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1. INFORMATIONS GENERALES

QUAND 7

Du lundi 21 juillet
matin au vendred,
25 juillet soir 2025

ou?
Le camping “la
plaine tonique”

au 599, route d'Etrez

01340 Malafretaz

COMMENT 7

Trajet aller-retour :
1h10 en car

Lundi : départ a 2h30
du centre de loisirs de
Cailloux-sur-
Fontaines.

Les enfants du groupe
des moyens passent la
journée au lac

Vendredi : retour &
18h au centre de
loisirs. Les enfants du
groupe des petits
passent la journée au
lac

POUR QUI 7

12 & 14 enfants
de 9 a 11 ans

Plan dussite
GENERAL VIEW

Réception et point information
Reception and infermation desks

Surveillance plage
Beach watch
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Sanitaires

Sanitary blocks

AVEC QUI 7

Tony : Animateur
diplomé CPJEPS

ZONE NATURELLE (ZNIEFF)
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¢ ACCES CAMPING PARKING
DEPART '-)
TOUR DES LACS GAMPSITE ACCESS BASE DE LOISIRS
ACCESS TO LES JARDINS ET PRAIRIES BEACH AND SWIMMING POOL PARKING LOT
A

THE LAKE TOUR DE LA REYSSOUZE
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r SORTIE
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E ENTRANCE

MONTREVEL-EN-BRESSE  dfmm e MALAFRETAZ - ETREZ - MARBOZ

Poste de secours i Extincteur
First aid station Fire extinguisher
Borne camping car Citerne a incendie de 120 m3

: : . N T
Camper dump station Water tank (120 m3)

Aire d'étape camping car avec électricite Défibrillateur externe automatisé

Camper park with electricity Automated external defibrillator
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Point de rassemblement é Sens d'évacuation
Gathering point Evacuation direction

BAIGNADE SURVEILLEE A CERTAINES HEURES

MAISON DES SPORTS DEPART DES ACTIVITES MOTORISEES
WATER ACTIVITIES DEPARTURE OF MOTORBOAT ACTIVITIES

A

DEPART EMBARCATIONS

BOAT STARTING POINT i :

Fa

WC PMR
Disabled toilets

Tiralo & disposition
é\' Tiralo at disposal

;t i Station de lavage vélos

Bike washing point

Parking vélos
i . .
el Bicycle parking

Karene : Animatrice

diplomée BAFA



2.

oW

VIE QUOTIDIENNE

REPAS

Nous préparons tous les repas avec
les entants (saut le lundi midi et
vendredi midi ou un pique-nique est
fourni par le centre).

Un cabanon cuisine (avec frigo et
plagues de chaufte) permet de
cuisiner des plats avec les enfants.

I,

HYGIENE

Voir trousseau en PJ.
Les enfants prennent les
douches sur place dans

les blocs sanitaires du

camping

COUCHAGES

Les nuits se passent sous
tfentes non mixtes.

2 a 3 entants par tente.
Une tente par animateur-rice
(avec infirmerie). Une tente
pour les valises.




3.

PLANNING

ACTIVITES PREVUES

Activités sportives : baignade, tournois de ping-pong,

tournois de volley. Activité paddle avec un moniteurg

) &

¢

Activités manuelles : peinture, fabrication

-

cartes a gratter

"éveniails, dessins, pixel art, bracelets brésiliens,

Veillées : Loup garou, film, cache-
cache nocturne et boum du camping

LUNDI MARDI MERCREDI JEUDI VENDREDI
INSTALLATION RANGEMENT
CAMP CAMP
BAIGNADE AU 18h30-17h » BAIGNADE AU
LAC AVEC LES PISCINE DADDLE LAC AVEC LES
MOYENS PETITS




4, COMMUNICATION FAMILLES

Un groupe whatsapp sera mis en place en plus
du site internet ou des articles seront publiés

Les entants peuvent choisir de téléphoner a leur
tamille s'ils le souhaitent le soir. Mais a l'inverse
les familles ne peuvent pas prendre contact
directement avec les entants.
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